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Parts with the 3 mark are not included with the ARR version.

Mit 3 markierte Teile sind in der ARR-Version nicht enthalten.

Les pieces avec la marque * ne sont pas livres avec la version ARR
Las piezas marcadas con 3 no estan incluidas en la versién ARR.
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When using "F" and "S" servo hom. :’ ’,,—’ \
Bei Verwendung des *F" und "S* Servohoms 2T ‘.{
Avec un palonnier de type "F" et'S" (72) 204 M 3\~ 2.6x8mmTP —
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When using "K" servo hom. | q IH213 Graisse type HG pour noix !

Bei Verwendung des "K" Servohorns
Avec un palonnier de type "K"
Cuando utilice un horn de servo "K".
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No.96508

HG Joint Grease
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HG Joint Grease Y g Aplicar grasa HG Joint Grease -
HaSpeaalielt 7 S 3x26mm IHB201/202/203 ® 652100702 HG Spezialth.

Graisse type HG pour noix f H232 H 69 IH2 Gralsse type HG pour noix
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@ For details on engine and muffler spare parts, refer to engine instruction manual.
Ersatzteile fr den Motor bitte aus der Motoranleitung entnehmen.
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Pour plus d'informations sur le moteur, voir le manuel d'instruction correspondant.
Para referencias de piezas del motor y escape consulte el manual de instrucciones.
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